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Humanity survives because of good and beneficial thoughts and actions of men while managing 

their day-to-day life! However, humanity and humaneness are uplifted and made to thrive, because 

of great statesmen, whose upheld the noble thoughts and deeds, even in the most trying and adverse 

circumstances!  

Nobility, Generosity, Mercy, Compassion, Sympathy and Empathy are some of the emotions 

which symbolise how the inner turmoils of the mans’ feelings, are expressed explicity in action, 

in the noblest manner! This extreme benevolent response from any individual, is the evidence of 

the how the individual’s SELF is psychologically mature and had evolved by his experiences of 

life, his wisdom, his learning and by his virtuous life!  

This essay attempts to present the exhibition of human psyche in the Sangam Age, through 

Purananooru, one of the eight Anthologies of Sangam Literature, depicting the most vulnerable 

moments in the war field! A poet seeking patronage from a benefactor in the middle of a war at 

the war field and the benefactor willingly showering the patronage! 
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ப ோர்கோலத்திலும் / ப ோர்களத்திலும் - ககோடைத் 

தன்டையின் கெளிப் ோடு 

புறநோனூற்றின்  திவுகள் 

1 டி பக இரபைஷ் 

முனைவர்பட்ட ஆய்வாளர்,  

தமிழ்த்துனை, கற்பகம் உயர் கல்விக்கழகம், ககாயம்புத்தூர் - 641021 

2முடைெர். திருைதி.   தைிழரசி 

மூத்த கபராசிாியர், தமிழ்த்துனை,  

கற்பகம் உயர் கல்விக்கழகம், ககாயம்புத்தூர் – 641021 

முன்னுரை: 

காருண்யம், இரக்கம், பச்சாதாபம், அனுதாபம் என்னும் இந்த நான்கு மனித உணர்வுகளும் 

மனித நநயத்தின் அடையாளங்களாகும்.  இந்நான்கு உணர்வுகடள[யும் நாம் ஏைத்தாழ ஒன்று எை 

நினைத்திருக்கிகைாம். பபரும் கவறுபாடுகள் இல்னை என்பகத நம்மின் பதளிவு. அதனைத் 

பதளிவாகப் புாிந்துககாள்ள இலக்கியத்திலிருந்து சில கசய்திகடளக் காணைாம்    

காருண்யம் என்பது- முரசுக்கட்டிலில் துயின்ற நமாசீகீரணாடர தண்டிக்காமல், கவாி வீசி 

நின்ற நசர மன்னன் தகடூர் எறிந்த இரும்கபாடறயின் மனநிடல. 

பிறர் நிடலக் கண்டு மனம் இரங்கி கசயலாற்றுவது. (எ.கா) முல்டலக்ககாடிக்கு நதர் ஈந்த 

பாாியின் மனநிடலயும், மயிலுக்குப் நபார்டவ ஈந்த நபகனின் மனநிடல, இைக்கமாகும்.  

பச்சாதபம்: - பிறாின் மன உணர்டவ தனதாக உணர்தல். (எ.கா) முரசுக்கட்டிலில் துயின்ற 

புலவர் நமாசீகீரணாடரக் கண்ை மன்னன் தகடூர் எறிந்த இரும்கபாடற, மனதில் நதான்றிய 

உணர்வுகள் முடறநய, அதிர்ச்சி, ககள்விக்குறி, பச்சாதாபம், காருண்யம் ஆகும்.  

- முரசுக்கட்டிலில் ஒருவர் துங்குவது கண்டு மனதில் முதலில் அதிர்ச்சி ககாண்டிருப்பான் 

மன்னன்.  

- துங்குவது ஒரு நமண்டமயானத் தமிழ்ப் புலவர் எனத் கதாிந்த பின், ஏன் இத்தடகயவர், 

முரசுக்கட்டில் எனத் கதாிந்தும் உறங்கியிருப்பார், என்று மனதில் நகள்விக்குறி 

எழந்திருக்கும் 

- தன்டனக் காண கவகுநமாசீகீரணார் கவகுதூரம் நைந்து வந்திருப்பார் என ஊகித்து 

அவாின் கடளப்டப உணர்ந்த கபாழுது, மனதில் பச்சாதாபம் எழுந்திருக்கும். 

- கடும் தண்ைடனக் ககாடுக்க தக்கக் காரணம் இருக்கும் நபாதும், அந்நிடலயில் இருந்து 

தன்டன உயர்த்திக் ககாண்டு, கவாி வீசி நின்றநபாது, நசர மன்னன் மனதில் காருண்ய 

உணர்வு நமநலாங்கி நின்றடதக் காணமுடிகிறது 

http://www.tamilmanam.in/
https://doi.org/10.63300/tm12022026


Tamilmanam International Research Journal of Tamil Studies 

Volume 12, Issue 02 (July-2026) 

www.tamilmanam.in DOI: https://doi.org/10.63300/tm12022026  

ISSN: 3049-0723 (Online), 3107-7781 (Print)  

, | Copyright © Author(s)                தமிழ்மணம் சரவ்ததசத் தமிழ் ஆய்விதழ்                     269 

  

அனுதாபம்: - பிறாின் துன்பியல்  நிடலடயக் காணும்நபாது, அம்மனிதாின் மன உணர்டவ 

புாிந்து ககாள்வது அனுதாபமாகும். அநத சமயம், அம்மனிதாின் உள்ளத்து உணர்டவ, தானும் 

உணரும் நபாது, ஏற்படுவது, பச்சாதாபமாகும். (எ.கா)   

              “... கருங் கண் ககாண்ை கநருங்கல் கவம் முடல,  

                              டமயல் நநாக்கின், டதயடல நயந்நதார்,  

                             அளியர் தாநம...”  (புறம். 345.. அடைகநடுங் கல்வியார்) 

 நமற்கண்ை பாைல் வாிகளில் புலவர் கவளிப்படுத்துவது அனுதாபமாகும். 

தன் சகமனிதர்கடள  கண்ணியத்நதாடும் மாியாடதநயாடும் நைத்தி, அவர்களின் திறன்கடள 

வளர்த்து, ஒளிரச் கசய்து, சுயமதிப்பிடன உணரச்கசய்து, வாழ வழி கசய்யும் உணர்வுகநள 

நமற்காணும் நான்கு உணர்வுகளாகும். 

நாம் நமக்கு கவளிநய நிகழும் நிகழ்வுகளால் தாக்கம் கபறும்நபாது,  அந்தத் தாக்கத்திடன 

நாம் உள்வாங்கி, நம் மன நிடலயின் முதிர்ச்சிக்கு ஏற்றவாறு கசயலாற்றுகிநறாம்.   நாம் இவ்வாறு 

தான் கசயலாற்ற நவண்டும்  என்று முடிவு கசய்து,  அவ்வாறு கசயலாற்ற நமக்கு நாநம அந்த 

அதிகாரத்டத ககாடுக்கும் நபாது,  நம் முடிவுகள், சுயநலத்டத அடிப்படையாகக் ககாண்நைா 

அல்லது உயர்ந்த  லட்சியத்திடன அடிப்படையாகக் ககாண்நைா இருக்கலாம்.  

அடமதியான சூழ்நிடலயில், புலவர்கள் மன்னன் மற்றும் வள்ளல்களிைத்து பாிசு நவண்டி 

இரந்து நிற்பது இயற்டக. ஆனால், மன்னன் நபார்களத்தில் இருக்கும்நபாதும், நபார்ப்பாசடறயில் 

உள்ளநபாதும், புலவர்கள் கபாருள் நவண்டி இரத்தலும், மன்னன் மகிழ்ச்சிநயாடு கபாருள் ஈதலும், 

கபரும் ஆச்சர்யத்டத ஏற்படுத்துகிறது. புரவலரும் இரவலரும் இந்நிடலயில் இடயந்து கசயல்படும் 

வடகயில் அடமந்திருக்கும் உள்ளத்தின் நிடலப்பாட்டை ஆய்வநத இக்கட்டுடரயின் 

நநாக்கமாகும். 

முக்கிய சசாற்கள்: நபார், இரத்தல், மறகளவழி, ஆரம், நவழம், தைாாிப்படற, பருந்து கூவும் களம், 

நவம்பின் பூ, பாிசில், களிறு, நவள்வி, காருண்யம், இரக்கம், கருடண, பாிதாபம், கழிவிரக்கம், 

அனுதாபம், பச்சதாபம் 

 

நம்பிக்ரக – நடத்ரத முக்ககாணம்: 

மனித நைத்டதடய புாிந்துககாள்ள அந்நைத்டதக்கு அடிப்படையாக விளங்கும் நம்பிக்டகடய 

புாிந்துககாள்ள நவண்டுவது இன்றியடமயாததாகிறது.  உலக இயல்பின் பாற்பட்ை நைத்டதயின் 

அடிப்படை நம்பிக்டகடயப் புாிந்துககாள்வது, எளிதாகவும் இயல்பாகவும் அடமயும். ஆனால், 

உலக இயல்புக்கு மாறுபட்டு இருக்குமாயின், அந்நைத்டதக்கு காரணமான அடிப்படை 

நம்பிக்டகயின் தன்டமயிடன ஆராயும்நபாதுதான், அந்நைத்டதடயப் பற்றிய கதளிவு கிடைக்கும். 
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இடத புாிந்துககாள்ள ஏதுவாக இருப்பது “நம்பிக்டக – நைத்டத” முக்நகாணம் ஆகும். 

1. உளவியல் நகாட்பாட்டின்படி, மனிதனின் வாழ்க்டகயில் ஏற்படும் ஒவ்கவாரு நிகழ்வும், 

ஒரு அனுபவத்டத ககாடுக்கும் 

2. ஒவ்கவாரு அனுபவமும் ஒரு தாக்கத்டத ஏற்படுத்தும்  

3. தாக்கத்தின் தன்டமயும், தீவிரமும், ஆழமும், அம்மனிதனின் மனத்தின் திண்டமடயப் 

கபாருத்து அடமயும் 

4. மனத்தின் திண்டமயானது தனிமனித மற்றும் சமூக மதிப்புகள் கநறிகள், 

சமூகக்நகாட்பாடுகடளச் சார்ந்து அடமயும் 

5. கதாைர்ந்து ஏற்படும் ஒநர விதமான தாக்கம், ஆதார/அடிப்படை நம்பிக்டகளுக்கு வித்திடும் 

6. நம்பிக்டககள் சுயத்தின் இயல்பிடன நிர்ணயிக்கும் 

7. இவ்வியல்பிடனச் சார்ந்த மநனாபாவம் பிறக்கும் 

8. மநனாபாவத்திடனத் தழுவி உணர்வுகள் எழும் 

9. உணர்வுகள் அதடனச் சார்ந்த உணர்ச்சிகடள கவளிப்படுத்தும்  

10. உணர்ச்சிகள் நைத்டதடய தூண்டும் 

11. நைத்டத விடளவுகடள நிர்ணயிக்கும் 

 

நம்பிக்டக – நைத்டத முக்நகாணம் 

 

தனிமனிதனின் நைத்டதடய கபாிதும் தூண்டுவது “நதடவயும், அவன் கடைப்பிடிக்கும் 
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ககாள்டககளூம் நகாட்பாடுகளுநம”. தனி மனித முடிவுகடளயும், அம்முடிவுகளின் 

கசயல்பாட்டையும் ஆளுடம கசய்வது அவனது அடிப்படை ககாள்டககளாகும் (Values).   

முடிவுகளாலும் கசயல்பாடுகளாலும் ஏற்படும் தாக்கங்கடள வழி நைத்துவது கநறிமுடறகளாகும் 

(Ethics).  

ஒரு மனிதனின் அறம் சார்ந்த நிடல,  அறம் சாரா நிடல - இதடன நிர்ணயிப்பது, அவன் 

எடுக்கும் முடிவுகளிலும், அதனால் ஏற்படும் விடளவுகளிலும்  கதளிவாக  கதாிய வரும். 

தனிமனிதனின் நைத்டதடய புாிந்துககாண்ைால், அம்மனிதனின் மனநிடலடயயும் 

அவனுள் பதிந்திருக்கும் நம்பிக்டகயின் அடமப்பிடனயும் புாிந்துககாள்ள இயலும்.  

நம்பிக்டக மாறுடகயில், நைத்டதயும் மாறும்!  

அறகநறி ககாள்டககளும் அடவ பின்பற்றப்படும்நபாது ஏற்படும் உயர்வும், மீண்டும் 

மீண்டும் ஒரு சமூகத்தின் அனுபவமாகும்நபாது, அறம் சார்ந்த வாழ்க்டகநிடல சமூகத்தின் 

அடித்தளமாக அடமகிறது.  

அறநூல்களும், இலக்கியங்களும், காப்பியங்களும், புராண-இதிகாசங்களும், சமுகத்தின் 

அடித்தளமான நம்பிக்டககடள வலியுறுத்தும் விதமாக அடமகிறது.  

புறநானூற்றில் பாைல் #368 முதல் #373 வடரயிலான பாைல்களில் நமற்கூறப்பட்டுள்ள உளவியல் 

நிடலப்பாட்டிடன காணலாம். இப்பாைல்களில் புரவலாின் நைத்டதயும், இரவலாின் நைத்டதயும், 

பின்வருமாறு உளவியல் அடிப்படையில் ஆய்ந்து, கீநழ அட்ைவடணப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

நடத்ரத-நம்பிக்ரக 

முக்ககாணக் கூறுகள் 

 

இைவலர் 

 

புைவலர் 

அனுபவங்களின் படிமம் எத்தடகய நிடலயிலும் 

மன்னனும் வள்ளல்களும் 

புலவர்களுக்கும், 

இரவலர்களுக்கும் ககாடை 

ககாடுத்து உதவுவதில் பிறழ 

மாட்ைார்கள். 

தமிடழயும் தமிழ்ப் 

புலவர்கடளயும், 

நுண்கடலஞர்கடளயும்  

மன்னர்கள்  நபணீப் 

நபாற்றினர்.  இந்தக் 

ககாள்டகடயக் காத்த 

நம்முன்நனார்கள், 

நீங்காப்புகழ் எய்தினர். 

 

அடிப்படை – ஆதார 

நம்பிக்டக 

தமிடழயும் தமிழ்க் 

கலாசாரத்டதயும் காக்கும் 

புலவருக்கும், ஏடனய 

இரவலர்க்கும், எப்நபாதும் 

தமிடழயும் தமிழ்ப் 

புலவர்கடளயும், 

நுண்கடலஞர்கடளயும் 

நபணிப் நபாற்றுவது 

புரவலர்களின் தடலயாயக் 

கைடம.இக்கைடமடயப் 
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எத்தருணத்திலும் புரவலர்கள், 

மதிப்பளித்து, நபணிக்காப்பர்.  

நபணுவதால், தமிழ் 

உள்ளவடர, தமிழினம் 

உள்ளவடர, மங்காப்புகழ் 

கபறலாம்.  

இல்டலகயனாது இருப்படதக் 

ககாடுக்காவிடில், 

மீளாப்பழிக்கு ஆளாக் 

நநாிடும். 

சுயத்தின் இயல்பு புலடமடயயும் திறடமடயயும் 

வளர்த்தல், தந்நலம் ஆயினும், 

கபாதுநலம் ஆயினும், 

புரவலனின் சிறந்த ஆளுடம 

ஆயினும், தகுந்த நநரத்தில் 

தமிழ் ககாண்டு பாராத்துவது. 

புலடமடயயும், 

கடலத்திறடமடயயும் 

எந்நிடலயிலும் 

தந்நிடறநவாடு நபணுவது.  

உணர்வின் தன்டம தன்டனப்பற்றியப் கபருடம; 

புரவலாின் மீது நம்பிக்டக; 

நவண்டுவனக் நகட்பதில் 

தயக்கமின்டம; கிடைப்பதில் 

மனநிடறவு. 

தன்டன நாடி இரவலர் 

வருவதில் மகிழ்ச்சி, கபருடம; 

தன்னிைம் ககாடுக்க 

இருப்பதில் ஓர் மனநிடறவு; 

நீங்காப் புகழ் கபறலாம் என்ற 

எதிர்பார்ப்பு. 

அனுகுமுடற நநர்மடற எதிர்பார்ப்பு; உதவி 

கிடைக்கும் என்ற நம்பிக்டக;  

உண்ணிப்பாகக் நகட்ைலும்; 

இயன்றடத கசய்யும் 

நநாக்கமும்; 

உணர்ச்சிகளின் கவளிப்பாடு நபாற்றுதல்; 

உள்ளத்தூய்டமயுைனும் 

தந்நிடல உணர்த்தல்; 

நதடவடய உடரத்தல்; 

கிடைப்பதில் மனநிடறவு 

ககாள்ள விடழதல்;  

இன்முகத்நதாடு 

வரநவற்றலும்; நதடவடய 

பூர்த்தி கசய்ய நவண்டும் என்ற 

உந்துதலும்; ககாடுக்க இயல 

நவண்டும் என்ற 

உள்மனத்தவிப்பும்; 

நைத்டத இரந்து நிற்றல் இயன்றடத, உயர்ந்ததாகக் 

கருதப்படுவடத அளித்தல் 

விடளவு மனநிடறவும் மகிழ்ச்சியும் மனநிடறவும், தமிழால் 

பாைற்படுதலும். 
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(தமிழுலகில் நீங்கா இைமும், 

தமிழுள்ளவடர 

மங்காப்புகழும்) 

 

பாடல் வாிகளும் உரையும் 

 "களிறு முகந்து சபயர்குவம் எனிகன..",       (புறம்..368...கழாத்தடலயார்) 

எனத் கதாைங்கும் இப்பாைல், நசரமான் குைக்நகா கநடுஞ்நசரலாதனும் நசாழன் 

நவற்பஃறைக்டகப் கபருவிறற்கிள்ளியும், திருப்நபார்புறம் என்னுமிைத்நத கடும் நபார் புாிந்து, 

இருநவந்தரும் புண்பட்டுப் நபார்க்களத்நத வீழ்ந்தனர். அந்தநிடலயில், கழாத்தடலயார் என்னும் 

புலவர், இரு மன்னரும் வீழ்ந்து கிைப்பது கண்ைார். அவர் நசரமாடனப் பார்க்டகயில், 

அம்மன்னன், தன்டனப்பாடி, தன் கழுத்திலுள்ள ஆரத்டதப் பாிசிலாக கபற்றுச்கசல்லுமாறு 

குறிப்புணர்தினான். அதுகண்டு, டகயறமிக்க கழாத்தடலயார், இப்பாைடலப் பாடினார். 

“நவந்நத! யாடனடய கபறலாம் என்றால், அடவ அம்புபட்டுப் புண்ணுற்று 

வீழ்ந்துகிைக்கின்றன; நதர் கபறலாம் எனின், அடவ சிடதந்து வீழ்ந்துகிைக்கின்றன; குதிடரகடள 

நகட்கலாகமன்றால், அடவ வாள்கவட்டுப்பட்டு இரத்தகவள்ளத்தில் கிைக்கின்றன்! இதனால் 

இரவலர், கபருவளம் ஈய இயலாடம நிடலயில், இரங்குவாராயினர். அதனால், நான் தைாாிப்படற 

ஒலித்து, உன் நதாளில் தவழும் அரவுப்நபான்ற ஆரத்டதப் கபறுவதற்ககன்நற வந்நதன் நபாலும்” 

எனப் பாடுகிறார், 

உளவியல் சார்ந்த கருத்து: 

நபார்களத்தில் தான் குற்றுயிராக இருப்பினும், தன்னிைம் உள்ள ஒர் கபாருடள, ஓரு 

புலவருக்கு ஈந்து, தன்னுடைய ஈடகத்திறன் உய்ய, ஓர் புலவனுக்குக் ககாடுக்க விடழயும், 

மன்னனின் மனநிடலடயயும், அம்மன்னன் நிடலயுணர்ந்து, அதடன நிடறவு கசய்யும் புலவனின் 

மனப்பாங்கும், இப்பாைலில் கதளிவாக கவளிப்படுகிறது. பண்டை தமிழ் சமூகத்தின் நம்பிக்டகயும் 

அதடனச் சார்ந்த நைத்டதடயயும் நாம் அறியமுடிகிறது. 

 "இருப்பு முகஞ் சசறிந்த ஏந்து எழில் மருப்பின்.. ",            (புறம் 369...பைணர்) 

எனத் கதாைங்கும் இப்பாைல், நசர மன்னர்களின் கைற்படையின் வன்டம நாகைங்கும் 

பரந்திருந்தது. இச்சமயத்தில், நவற்றுநாட்ைவர் கைலில் கலம் கசலுத்திக் குறும்புகசய்து வந்தனர். 

அவர்தம் குறும்பு மிகுவது கண்ை, நவல்ககழு குட்டுவன், அவடர நவன்று நவரறுத்து வாடக 

சூடினான். இந்த நிகழ்ச்சிடய பதிவு கசய்து பரணர் இப்பாைடலப் பாடினார். நசர மன்னனின் 

நபார்கசய்யும் விதமானது, ஏர்கசய்யும் உழவன் நபால் இருப்பதாக அடமத்து, அத்தடகய நபாாில், 

கபாருநன் ஒருவன், தன் வறுடம தீரப் பாடி கபாருள் நகட்பதாக, அடமத்து பாடுகிறார், பரணர். 
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விளக்கம்: 

“உழவுத்கதாழிலுக்கு நதடவயான மடழ தரும் கருநமகமாக கருங்டக யாடனப்படைகளும்; 

மடழயுைன் கதாியும் மின்னலாக வாள்களின் ஒளியும்; முரசு ஒலி இடிமுழக்கம் ஆகவும்; நவகமாக 

வீசும் காற்றாக மிகவிடரவாகச் கசல்லும் குதிடரகளாகவும்; வல்வில் கடணகள் மடழத் 

தாரடககளாகவும்; குருதி நதாய்ந்த படைக்களம் நீர் நிடறந்த வயலாகவும்; நதர் ஏராகவும், நசரன் 

உழவனாகவும்; இருக்கும் இப்நபார் களத்தில், தைாாிப் படற ஒலித்து வந்நதன், என் வறுடம நீங்க, 

கன்றும் பிடியும் விரவிய, இமயம் நபால் இருக்கும் களிற்றிடனப் பாிசாகத் தருவாய்” என ஒரு 

கபாருநன் பாடுவதாகப் பாடுகிறார் பரணர். 

உளவியல் சார்ந்த கருத்து: 

ககாடிய நபார் புாிந்து, அச்சமூட்டும் வடகயில் படகவாின் படைகடள அழிக்கும் 

மனநிடலயில் இருக்கும் மன்னன், குரூரத்தின் நகாபத்தின் உச்சத்தில் இருப்பான். மன்னன், 

அத்தடகய மனநிடலயில் இருப்படதக் கண்டும், ஒர் புலவன், மனதில் சிறிதளவும் கநருைல் இன்றி, 

மன்னடன வாழ்த்தி, தந்நிடல கூறி, பாிசில் நகட்டு நிற்பது என்பது, அச்சமூகத்தில் 

ககாடையின்கண் நிலவிய கநறியிடனக் காட்டுகிறது. 

"வள்ளி கயார்க் காணாது உய்திறன் உள்ளி.. ",     (புறம்.370...ஊன்சபாதி பசுங்குரடயார்) 

எனத் கதாைங்கும் இப்பாைல், நசாழன் இளஞ்நசட் கசன்னி, வை வடுகர் கதாண்டை 

நாட்டில் புகுந்து கதால்டல ககாடுத்துக் ககாண்டிருந்தநபாது, அவர்கடள, கபரும் படையுைன் 

பாழி என்னும் இைத்தில், கவன்று கவற்றி எய்தினான். இச்கசய்தி அறிந்த ஊன்கபாதி 

பசுங்குடையார், தன் வறுடமயும் தன்டன நசர்ந்தவர்கள் வறுடமயும் நீங்க, இப்பாட்டிடனப் பாடி, 

அவன் கபற்ற களிறுகடளப் பாிசாக கபற எண்ணினார். புலவர் பாை வருங்கால், அவர் காடு பல 

கைந்து வரநவண்டியிருந்தது. அவர் மன்னனின் ககாடைத் தன்டமயின் நமல் ககாண்ை 

நம்பிக்டகயினால், தன் சுற்றத்தினடரயும் தன்னுைன், காடு பல கைக்கச்கசய்து அடழத்துவந்தார்.  

விளக்கம்: 

“வள்ளல் தன்டமயுடைய கபருமக்கடளக் காணமுடியாடமயால், எவ்வாறு உயிர் வாழ்வது 

என்கறன்னி, வருத்திய என் கபாிய சுற்றத்தார்க்கு, நிடறவாக உணவு கிடைக்கநவண்டும் 

என்பதற்காக, நான்கு திடசகளிலும் கவகு தூரம் காடு பலக் கைந்து, கண்ைார்க்கு அச்சம் தரும் 

நபார்க்களத்டதத் தனதாக்கி ககாண்ைவநன, நீ படகவடர அழித்த விதம் கண்ைால் நபார்கள 

உாிடம உனக்நக உாித்ததாகும். உன் கவற்றிடயப் பாராட்டி, நீ படகவாிைத்து கவன்ற, 

இரும்பினால் பூண் கசறிக்கப்கபற்ற, அழகிய மருப்பிடனயுடைய, மடல நபால் விளங்கும் 

களிறிடன பாிசாகப் கபற வந்நதன்” என ஒரு கபாருநன் பாடுவதாகப் பாடுகிறார் ஊண்கபாதி 
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பசுங்குடையார். 

உளவியல் சார்ந்த கருத்து: 

வள்ளல் தன்டம என்பதாவது, இரப்பவாின் நிடலஉணர்ந்து, அதற்கு நமலும் அவர் 

நகளாமநல, அவர் நதடவக்கு அதிகமாகக் ககாடுப்பதாகும். அத்தடகய வள்ளடல காண இயலாத 

காரணத்தால், அடமதியான சூழ்நிடல அல்லாத நபார்களத்திலும், தன் சுற்றதாநராடு கவற்றி 

வாடக சூடிய ஒரு  மன்னடனப் நபார்களத்தில் காண விடழந்து, பாிசில் கபற முற்பட்ைார்.  

ககாடிய நபார் புாிந்து, அச்சமூட்டும் வடகயில் படகவாின் படைகடள அழிக்கும் 

மனநிடலயில் இருக்கும் மன்னன், குரூரத்தின், நகாபத்தின் உச்சத்தில் இருப்பான். அத்தடகய 

மனநிடலயில் இருக்கும் மன்னனிைம் ஒர் புலவன், மனதில் சிறிதளவும் கநருைநலா பயநமா இன்றி, 

மன்னடன வாழ்த்தி, தந்நிடலக் கூறி, பாிசில் நகட்டு நிற்பது என்பது, அச்சமூகத்தில் 

ககாடையின்கண் நிலவிய கநறியிடனக் காட்டுகிறது. தனிமனிதன் மட்டுமல்லாது, ஒரு சமூகநம 

இந்த நம்பிக்டகடயப் நபாற்றி பாதுகாத்து வந்தது கதளிவாகிறது. 

“அகன்றரல ரவயத்துப் புைவலர்க் காணாது...”     (புறம்.371...கல்லாடனார்) 

இப்புறநானூற்றுப் பாைலில், தடலயாலங்கானத்துச் கசருகவன்றப் பாண்டியன் 

கநடுஞ்கசழியன், தன்டன எதிர்த்த படகவடர கவன்று, படகவீரர்கள், அவர்களின் களிறுகள், 

குதிடரகள் யாவும் நபாாில் புண்பட்டு வீழ்ந்தன. வீழ்ந்த பிணங்கடள நபய் மகளிர் உண்டு 

மகிழ்ந்து, கநடுஞ்கசழியடன வாழ்த்தினர். அப்நபாது, நபார்களம் பாடும் கபாருநன், மன்னடனப் 

பாடி பாிசில் கபறச் கசன்றாதாக, அடமத்துப் பாடியிருக்கிறார், கல்லாைனார். 

விளக்கம்: 

நபணிக்காக்கும் புரவலர்கள் இல்லாடமயால், கடும் வறுடமயில் வாடிய ஓர் கபாருநன், ஒரு 

மரத்தடியில் தங்குகிறான். நசாறு சடமப்பதற்குாிய அாிசியும் இல்லாடமயினால், நவறு எந்த 

நவடலயும் கசய்ய மனம் விடழயாமல், தன் படற மற்ற இடசக்கருவிகள், நாரால் அடமத்த 

பூமாடலடய அணிந்து, நசாறு சடமக்கும் மட்பாடணடயயும் எடுத்துக்ககாண்டு, தன் வறுடம 

நீங்க, பாிசில் கபறுவடதநய மனதில் ககாண்டு, வில்டல ஏராகக் ககாண்டு நபாராகிய உழவிடனச் 

கசய்யும் கநடுஞ்கசழியடன, நபய்மகள் குரடவயாடி வாழ்த்துவதுநபால், தானும் அவனின் 

களம்கவன்ற புகடழப் பாடி, கபாிய மடல நபால் கால்கடளயுடைய யாடனடயயும், மாவும், 

கலமும், நதரும் கபறும், நிடலடய அடைந்து, மகிழ்ச்சியுற பாடுவதாக, அடமகிறது. 

உளவியல் சார்ந்த கருத்து: 

தன் நபார்க்கள கவற்றியினால், பலரும் பலவிதமாக மகிழ்ச்சியடையும் நிடலடய தரும் 

மன்னன், தன் வறுடம நிடலடயயும் நபார்களத்தில் தீர்ப்பான் என்ற ஆழ்ந்த நம்பிக்டக 

இருந்தடமயால், எந்த நவடலடயயும் கசய்ய நிடனயாமல், மன்னனிைம் பாிசில் இரந்து 
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பாடியடம! 

புரவலனும், நபார்க்களத்தினால் மனநிடல எவ்வாறு இருப்பினும், இரவலருக்குத் தகுந்த 

மாியாடத அளித்து, அவாின் நிடல உணர்ந்து, அவருக்கு பாிசில் அளித்தடம! 

 இந்த இரண்டு நிகழ்வுகளும், சங்ககாலச் சமூகத்தின் ஆழ்ந்த நம்பிக்டககடளயும் – அதனால் 

விடளயும் நைத்டதகடளயும் எடுத்துக்காட்டுகிறது எனலாம். 

மாங்குடி கிழாாின் பாைல் ஒன்றில், பாண்டியன் கநடுஞ்கசழியன், படகவடர கவன்று 

நபார்க்களத்தில் களநவள்வி கசய்து ககாண்டிருந்தநபாது, விழாவில் விருந்தினர் பலர் வருவது 

நபால், அக்களநவள்விச்சாடலக்கு, மாங்குடி மருதனாரும் வந்து பாண்டியடன பாராட்டி, 

கபாருநன் ஒருவன் பாடி, மன்னனிைம் முத்துமாடல பாிசில் நகட்பதாக அடமத்து பாடியுள்ளார். 

“விசி பிணித் தடாாி விம்சமன ஒற்றி,...”            (புறம்.372...மாங்குடி கிழார்) 

ஏர்க்கள நவள்வி நபால், நபார்க்கள நவள்வி கசய்தான் பாண்டியன் கநடுஞ்கசழியன்.  

“ஏர்க்களம் பாடும் இரநவார்க்கு ககாடை கசய்வதுநபால், நபார்க்களம் பாைவந்திருக்கும் 

எனக்கும், உன் முத்துமாடல தந்து என் வறுடமடயத் தீர்ப்பாயாக”  

என்று ஓரு கபாருநன் பாடுவது நபால், அடமத்திருக்கிறார் மாங்குடி கிழார். 

விளக்கம்: 

“கிடணப்படற ஒலித்து, நின்டன பாராட்டிப் பாைவந்ததிற்குக் காரணம், படகவர் தடலடய 

அடுப்பாகவும், கூவிளங் கட்டைடய அடுப்கபாிக்கும் கட்டையாகவும் ககாண்டு, மண்டைநயாடும் 

வன்னிமரக்குச்சியும் ககாண்ைடமத்த அகப்டபயால் கிளறியும், அதடனப் நபய்கட்கு அளித்து 

உண்பிப்பதுமாக, நீ கசய்யும் களநவள்விக்கு, திருமணவிழாவிற்கு வரும் பல விருந்தினர்நபால், 

நானும் வந்து நீ நல்கும் முத்துமாடலடயப் கபறலாகமன்நற”  

உளவியல் சார்ந்த கருத்து: 

நகாரமான பயங்கரப்நபாாில், பார்ப்நபார் மனதில் அச்சம் விடளவிக்கும் வடகயில், 

படகவர் படைக்கு அழிடவ விடளவித்த மன்னன், அடதவிை மனடதத் தாக்கும் வடகயில், 

மறக்கள நவள்வி நிகழ்த்தியடத இப்பாைல் பதிவு கசய்கிறது.  

படைக்கப்பட்ை காட்சியில், மன்னனின் ஆக்நராஷமான மனநிடலடய நாம் 

உணரமுடிகிறது. இத்தடகய மனநிடலயில் உள்ள ஓர் மன்னன், கபாருநடனக் கண்ைவுைன், 

தந்நிடல உயர்ந்து, இரவலன் நிடலயுணர்ந்து, அவன் வறுடம நீங்க உதவும் மனநிடலக்கு வருதல் 

என்பது, கமாழிக்கும் கடலக்கும் சமூகத்தில் நிலவிய உயாிய நிடலடய, நமக்கு 

எடுத்துக்காட்டுகிறது.  

நசாழன் குராப்பள்ளித் துஞ்சிய கிள்ளிவளவனின் இறுதிக்காலத்தில் வாழ்ந்தவர் நகாவூர் 

கிழார். இக்குராப்பள்ளி என்னும் ஊர், தஞ்டச மாவட்ைத்தில் உள்ள திருவிடைக்கழி என்னும் 
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ஊராகும். இம்மன்னடனப் நபாற்றிப் பாடியதாக, கபாருநன் கூற்றில் டவத்துப் பாடியுள்ளார், 

நகாவூர் கிழார். 

‘உருமிரச முழக்சகன முைச மிரசப்பச்..”    (புறம்.373...ககாவூர் கிழார்) 

எனத்கதாைங்கும் இப்பாைல்,  

“நசாழன், முரசம் மடழகயனமுழங்க, களிறுகள் முகில்நபால் திரள, நதரும் குதிடரகளும் 

மடழத்துளிப்நபால படகவடர சிடதக்க, அம்புகள் காற்கறனச் கசல்ல, வீரருைநன கூடிக் 

ககாங்ககராடு கபாருது, அவர் புறந்நதாைச் கசய்தாகனனவும், இவ்வாநற குைவஞ்சி நகர் 

முற்றத்திற் நபாருைற்றி, களகவற்றிக் ககாண்ைனன்!”,  

எனக் நகாவூர் கிழார், கபாருநன் நசாழனின் களகவற்றிடயப் பாடுவதாக அடமக்கின்றார்.  

நமலும், 

“என் முன்நனார் களம்நபாற்றிப்பாடி, களிறு பல பாிசில் கபற்நறாம் எனக் 

கூறக்நகட்ைடமயால், எங்களின் கடும் வறுடம தீர்க்க நவந்தர் பிறர் இல்லாடமயால், நானும் 

அவ்வாநற உன் களகவற்றிப் பாடி பாிசில் நவண்டி வந்நதன்”  

எனப் கபாருநன் நகாருவதாக அடமத்திருக்கிறார்.  

உளவியல் சார்ந்த கருத்து: 

“தன் முன்நனார்கள் களகவற்றிப்பாடி களிறுகள் பல பாிசு கபற்றடமக் நகட்நைன்”, 

என்பதன் மூலம், களகவற்றி பாடுதல், நபார்களத்தில் புரவலாிைம் இரந்து பாடுதல், புரவலரும் 

இரவலருக்கு ஈந்து நபாற்றி வந்துள்ளது, அறியமுடிகிறது. 

சங்கத்தமிழ்ச் சமூகம், தமிழும் கடலகளும், அடவ வளரக் காரணமாக இருந்த 

புலவர்கடளயும், கடலஞர்கடளயும், நபணிப் நபாற்றி வளர்த்தடம புறநானூற்றுப் பாைல்கள் 

மூலம் புலனாகிறது. நமற்கூறியப் பாைல்களில், அடமதிக்காலத்தில் மட்டுமல்லாது, மிகுந்த 

உணர்ச்சி ககாந்தளிப்பு விரவியிருக்கக் கூடியப் நபார்காலத்திலும், இந்த நைத்டதடயக் 

பதிவிடுகிறது. இவ்கவாழுக்கம், சமுகத்தின் ஆழ்ந்த நம்பிக்டகடயயும் பிரதிபலிக்கிறது.   

முடிவுரை: 

தனிமனிதன், குடும்பம், சமூகம், நாடு நபான்ற இடவயடனத்தும், கசவ்வநன திறம்பை 

இயங்க, அடித்தளமாக விளங்குவது,  

அங்கு:  

- பதிந்திருக்கும் 

- நபாற்றப்படும்  

- பாதுகாக்கப்படும் 

- ஆதாிக்கப்படும் 

- அங்கீகாிக்கப்படும் 

http://www.tamilmanam.in/
https://doi.org/10.63300/tm12022026


Tamilmanam International Research Journal of Tamil Studies 

Volume 12, Issue 02 (July-2026) 

www.tamilmanam.in DOI: https://doi.org/10.63300/tm12022026  

ISSN: 3049-0723 (Online), 3107-7781 (Print)  

, | Copyright © Author(s)                தமிழ்மணம் சரவ்ததசத் தமிழ் ஆய்விதழ்                     278 

  

- உணரப்படும் 

- உயர்த்தப்படும் 

- ககளரவிக்கப்படும் 

- கற்கப்படும் 

- நபாதிக்கப்படும் 

- கசம்டமபடுத்தப்படும், நம்பிக்டககநள! 

இந்த நம்பிக்டககள், அச்சமூகத்தின் அடையாளமாகத் திகழ்கின்றன. இவ்வடையாளங்கள் பதிவு 

கசய்யப்படும் களங்களாக திகழ்வது 

- இலக்கியப் படைப்புகள் 

- நுண்கடலகள் – இயல், இடச, நாைகம், கட்ைைக்கடல, சிற்பக்கடல, ஓவியக்கடல 

நபான்றடவ 

- வாழ்க்டக முடறடமகள் 

- தனி மனித, குடும்ப, சமூகக் ககாள்டககள், மதிப்புகள், நகாட்பாடுகள் 

- நபார்முடறகள் 

- பண்பாட்டுச் சின்னங்கள் 

- வழிபாட்டு முடறகள், சின்னங்கள் 

நமற்கூறிய அடையாளங்களின் “தரநம” அச்சமூகத்தின், நாகாீகத்தின் தன்டமடய, நமன்டமடயப் 

பிரதிபலிப்பதாக அடமகிறது. இந்த கண்நணாட்ைத்தில் நாம் சங்க இலக்கிய காலத்திடன, அதன் 

ஓர் அடையளமான புறநானூறு வாயிலாக ஆராயும்நபாது, நம் சங்கத்தமிழ்ச் சமூகத்தின் உயர்டவ 

உணரமுடிகிறது, கபருடமப்பைச் கசய்கிறது. 

     x-------------x-------------x 
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